
A2.33.2 Wann wird kein Artikel verwendet? 
Quando non si usa l'articolo?

 

In tedesco non si usa l’articolo con concetti generali, nomi astratti e quantità
indefinite: per esempio „Angst haben”.

1. Nessun articolo con concetti astratti come Angst, Mut.
2. Nessun articolo con quantità indefinite: per esempio Kapital, Investitionen.

Begriff (Concetto) Beispiel (Esempio)

Angst (paura) Ich habe Angst vor der Konkurrenz. (Ho paura della concorrenza.)

Mut (coraggio) Du musst Mut haben, das Projekt zu starten. (Devi avere coraggio per avviare il progetto.)

Kapital (capitale) Wir brauchen Kapital für die Gründung. (Abbiamo bisogno di capitale per la fondazione.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. Ich habe ________________ vor der Konkurrenz, aber ich will mein Projekt trotzdem starten.
a.   Angst  b.   die Angst  c.   Angste  d.   eine Angst

2. Du brauchst ________________, wenn du einen Kredit aufnehmen willst.
a.   den Mut  b.   Mutes  c.   einen Mut  d.   Mut

3. Für die Gründung brauchen wir ________________, nicht nur gute Ideen.
a.   das Kapital  b.   Kapital  c.   Kapitals  d.   ein Kapital

4. Im ersten Jahr machen wir viele ________________, deshalb ist die Buchhaltung wichtig.
a.   Investitione  b.   Investition  c.   Investitionen  d.   die Investitionen

1. Angst 2. Mut 3. Kapital 4. Investitionen

2. Scegli la frase corretta senza articolo (niente der/die/das/ein). 

1.  Ich habe eine Angst vor der Konkurrenz.
 Ich habe Angst vor der Konkurrenz.
 Ich habe die Angst vor der Konkurrenz.

2.  Für die Gründung brauchen wir das Kapital.
 Für die Gründung brauchen wir ein Kapital.
 Für die Gründung brauchen wir Kapital.

1. Ich habe Angst vor der Konkurrenz. 2. Für die Gründung brauchen wir Kapital.

3. Riscrivi le frasi 

1. Ich habe eine Angst vor dem Gespräch mit dem Chef.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ho paura del colloquio con il capo.)

2. Für den Start brauchen wir ein Kapital.
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______________________________________________________________________________________________________________
(Per iniziare ci serve capitale.)

3. Du brauchst einen Mut, um in Deutschland eine Firma zu gründen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ti serve coraggio per fondare un’azienda in Germania.)

4. Wir machen eine Werbung für unser neues Angebot.
______________________________________________________________________________________________________________
(Facciamo pubblicità per la nostra nuova offerta.)

4. Plant zusammen die Gründung und sprecht über Angst, Mut und Kapital ohne Artikel. 

Situation

Du sprichst mit einem Geschäftspartner über die Gründung eures kleinen Unternehmens in
Deutschland.

Diskutieren

Welche Idee habt ihr für das Unternehmen und welches Projekt startet zuerst?

Wovor habt ihr Angst bei der Konkurrenz und was gibt euch Mut? Warum?

Nützliche Wörter und Redewendungen

ein Unternehmen gründen

Angst vor der Konkurrenz haben

Mut haben, das Projekt zu starten

Im Gespräch verwenden

Angst haben vor + Dativ

Mut haben zu + Infinitiv

Kapital/Investitionen brauchen
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